
GATT/AIR/2513 10 NOVEMBER 1987 

SUBJECT; COMMITTEE ON GOVERNMENT PROCUREMENT 

1. A MEETING OF THE COMMITTEE ON GOVERNMENT PROCUREMENT WILL BE HELD ON 
FRIDAY, 13 NOVEMBER 1987, BEGINNING AT 9.30 A.M. THE MEETING WILL TAKE 
PLACE IN THE CENTRE WILLIAM RAPPARD. 

2. THE PURPOSE OF THIS MEETING IS TO EXTEND THE DEADLINE OF 
16 NOVEMBER 1987 FOR THE ACCEPTANCE OF THE PROTOCOL AMENDING THE AGREEMENT 
ON GOVERNMENT PROCUREMENT. 

3. MEMBERS OF THE COMMITTEE AND OBSERVERS WISHING TO ATTEND THE MEETING 
ARE REQUESTED 1 
REPRESENTATIVES. 
ARE REQUESTED TO INFORM ME AS SOON AS POSSIBLE OF THE\NAMES OF THEIR 

4 DUNKEL 
0 OBJET: COMITE DES MARCHES PUBLICS 

1. LE COMITE DES MARCHES PUBLICS SE REUNIRA LE\VENDREDI 13 NOVEMBRE 1987 
A 9H.30 AU CENTRE WILLIAM RAPPARD. 

[RyTLEy 

2. CETTE REUNION A POUR OBJET DE PROROGER LA DATE LIMITE DU 
16 NOVEMBRE 1987 FIXEE POUR L'ACCEPTATION/DU PROTOCOLE PORTANT MODIFICATION 
DE L'ACCORD RELATIF AUX MARCHES PUBLICS. 

3. LES MEMBRES DU COMITE ET LES d&S^RV^TEURS QUI DESIRENT ETRE 
REPRESENTES A CETTE REUNION SONT «PRIEVDE ME COMMUNIQUER DES QUE POSSIBLE 
LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. > y 

C / A. DUNKEL 

*Â DEM ASUNTO: COMITE DE COMPRIS PEU SECTOR PUBLICO 

1. EL COMITE DE COMW&S-DEL SECTOR PUBLICO CELEBRARA UNA REUNION EL 
VIERNES 13 DE NOVIEMJRE Df 1987, A LAS 9.30 H, EN EL CENTRO WILLIAM 
RAPPARD. 

2. EL OBJETO DE ESTA REUNION ES PRORROGAR MAS ALLA DEL 16 DE NOVIEMBRE 
DE 1987 EL PLAZO DE ACEPTACION DEL PROTOCOLO DE MODIFICACION DEL ACUERDO 
SOBRE COMPRAS DEL SECTOR PUBLICO. 

3. RUEGO A LOS MIEMBROS DEL COMITE Y A LOS OBSERVADORES QUE DESEEN 
ASISTIR A LA REUNION QUE ME COMUNIQUEN LO ANTES POSIBLE LOS NOMBRES DE SUS 
REPRESENTANTES. 

A. DUNKEL 
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